
PODER ESPECIAL 

OTORGADO POR: 
PFIZER PHARMACEUTICALS B.V. 

A FAVOR DE: 
FABARA € COMPAÑÍA ABOGADOS C. L. 

PRIMERA.- COMPARECIENTE.- 

El Sr, Eduard Slijkoord, en calidad de Director y 
como tal Representante Legal de Pfizer 
Pharmaceuticals B.V. (en adelante 
“MANDANTE”).- El  compareciente Eduard 
Slijkoord es de nacionalidad holandés, mayor de 
edad, domiciliado en esta ciudad de Oostvoorne, 

Holanda, hábil para contratar y obligarse, quien 
actúa por los derechos que representa. 

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- 

La MANDANTE, en forma libre y voluntaria, otorga 
el presente Poder Especial a FABARA « 
COMPAÑÍA ABOGADOS C. L., y la nombra 
como su apoderada especial, a quien en adelante se 
le podrá denominar el/la "MANDATARIO/A", para 
que tenga plenas facultades y atribuciones para 
realizar, a nombre y en representación del/la 

MANDANTE, lo siguiente: .. 
a) Representar a la MANDANTE, “en los 

actos que sean necesarios ante entidades 

públicas, privadas, administrativas 0 
judiciales, única y exclusivamente por su 
calidad de MANDATARIA, especialmente 
pero no limitado a: i) la suscripción de 
títulos de acción; ii) comparecer a las 
Juntas Generales que se celebren, pudiendo 
proponer, discutir y votar sobre los puntos 
a tratarse li) presentar solicitudes a 
órganos de control ecuatorianos; iv) 
registrar la inversión en el Banco Central 
del Ecuador. 

b) Contestar y presentar demandas, 

representar judicial y extrajudicialmente 
para defender los derechos e intereses de la 

MANDANTE. 

c) La MANDATARIA, podrá hacer, a 

nombre de la MANDANTE, todo aquello 
que sea necesario para cumplir a cabalidad 
con el mandato conferido y para proteger 
los derechos e intereses de la 
MANDANTE, por lo que ninguna entidad 
y/o autoridad pública o privada del 
Ecuador podrá alegar insuficiencia de 
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FABARA € COMPAÑÍA ABO CABOS       
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FIRST.- APPEARER.- 

  Mr. Eduard Slijkoord, in his capacity as Director and 
as such Legal Representative of Pfizer 
Pharmaceuticals B.V., (hereinafter “PRINCIPAL””.- 

The appearer; Eduard Slijkoord, is national of the 
Netherlands, of legal age, domiciled in the city of 

Oostvoorne, the Netherlands, Able to execute 

contracts and assume obligations, acting in their 
capacity and for the rights they represents. 

SECOND.- SPECIFIC POWER.- 

PRINCIPAL, freely and voluntarily hereby grants 
this Specific and Limited Power of Attorney to 
FABARA £ COMPAÑÍA ABOGADOS C. L., and 
appoints lt as “Attorney-in-fact”, hereinafter also 
referred to as “AGENT”, so that 1t shall have the full 

power And authority, in the name and on behalf of the 
PRINCIPAL, to undertake and perform only the 

. following acts: | 

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in 

necessary acts before public, private, 
administrative or legal entities, only and 
exclusively in its capacity of AGENT, 
specially but not limited to: 1) subscription 
of Shares; 1) attend to the General 
Shareholders Meetings that might be held, 
being capable to propose, discuss and vote 
on the matters to be known; iii) file . 
applications before HFEcuadorian control 
entities; and, iv) register the investment at 

the Central Bank of Ecuador. 

b) Reply and file claims, whether judicial and 
extra-judicial, in order to safeguard the 
rights and interests of the PRINCIPAL. 

c) On behalf of the PRINCIPAL, the AGENT 
shall undertake all necessary procedures in 
order to fully accomplish the assignment 
conferred within this instrument and 
safeguard its rights and interests. No 
Ecuadorian authority, whether 
governmental of private, may claim lack of 
legal capacity to handle assigned matters. 

The PRINCIPAL acknowledges and accepts



poder. 

La MANDANTE, reconoce y acepta que la 
MANDATARÍA no será personalmente 
responsable de las obligaciones que 

adquiera la MANDANTE. 

TERCERA.- PLAZO.- 

El presente poder : 

(a)Tendrá Validez desde la fecha del presente, 

(b)Terminará automáticamente ante el primero de los 
siguientes eventos: 
(3) plazo de dos años; o (li) notificación por escrito 
del MANDANTE al MANDATARIO de la 
revocación del presente poder; y, 

(c) Sólo podrá ser modificado o enmendado por 

escrito. 

CUARTO.- LEY APLICABLE 

El presente poder estará regido por las leyes del 
estado de Nueva York, Estados Unidos de América. 

r 

Fecha: Enero 24 de 2014 
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EDUARD SLIJKEOORD 
DIRECTOR B 
PFIZER PHARMACEUTICALS B.V. 

  

    

   

   

La copia xerox antecece es fiel compulsa de 
la copia centifidapa que me fue presentada en 
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THIRD.- TERM.- 

This power of attorney: 

(a)Shall have effect from the date hereof; 

(b) Shall terminate automatically on the earliest 
event: (1) two years or (11) notification in writing by 

the PRINCIPAL to the Attorney that this power of 
attorney is revoked; and 

(c) May not be amended or modified in any manner 
other than by an instrument in writing, 

FOURTH.- GOVERNING LAW 

This power of attorney is governed by and construed 
in accordance with the laws of the State of new York, 

United States of Arnerica. 

mM 

Dated: January ¿% ,2014. 
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DIRECTOR B | 
PFIZER PHARMACEUTICALS B.V. 
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NOTARIAL CERTIFICATE 

within the meaning of Article 52(2) of the Act on the notarial prpfession 

(Wet op het notarisambi) 

THE UNDERSIGNED 

Wijnand Hendrik Bossenbroek, civil law notary in Amsterdam, the Netherlands, 

herewith certifies that: 

l. the signature on the document attached to this notarial certificate is the true and 

genuine signature of: 

Mr. Eduard Slijkoord, born in Uithoorn, the Netherlands, on 7 February 1967 

(the "Signatory”); 

Z. according to information provided by the Dutch Trade Register (the "Trade 

Register"), the Signatory is, on the date of this notarial certificate: 

a. managing director B (bestuurder) of Pfizer Pharmaceuticals B.V., a 

private limited liability company (besloten vennootschap met beperkte 

aansprakelijkheid), having tts corporate seat in Rotterdam, the 

Netherlands (address: 2909 LD Capelle aan den Issel, Rivium 

“Westlaan 142, the Netherlands, trade register number: 24243225) (the 

'" "Company”), and 

b. in such capacity authorized to represent the Company acting solely. 

This notarial certificate is strictly limited to the legalisation of the signature of the 

Signatory and the restatement of information provided by the Trade Register. It should 

be noted that the authority to represent the Company as appearing from the information 

provided by the Trade Register may be limited by ultra vires rules and other matters of 

legal relevance, none of which were investigated for the purpose of this notarial 

certificate. 

The document attached to this notarial certificate has not been reviewed for the 

purpose of issuing this notarial certificate. No view is expressed as to the contents of 

such document, nor as to the correctness, completeness, validity or enforceability 

thereof. 
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NautaDutilí 

  

This notarial certificate may only be relted upon by a party on the condftion that such 

party accepts and agrees that its ensuing legal relationship with NautaDutilh N.V. is 

subject to the general conditions of NautaDutilh N.V, These general conditions 

include, among other provisions, a limitation of Hability clause and have been filed 

with the Rotterdam District Court. They can be consulted at www.nautadutilh.com and 

will be provided free of charge upon request, 

This notarial certificate shall be governed by and construed in accordance with the 

laws of the Netherlands. Any dispute arising in connection with this notarial certificate 

shall be submitted to the exclusive jurisdiction of the competent court in Amsterdam.    Signed in Amsterdam on 30 January 2014. 

VICESA DEL CANTON QUITO o fr a tocas praia enla Lay e POSTE ue la FOTOCOPIA que antecada, Convention de La Haye du 5 octobre 1961 
ado ante mi. 

   

  

    

   

1, Country: THE NETHERLANDS 
This public document 
Has been signed by: mr. W.H. Bossenbroek 
Acting in the capacity of. civil law notary in 
Amsterdam 

us
 

pb) 

  

4. Bears the sealístamp of: 
, mí. W.H. Bossenbroek 

És Certified 
Y * 5. At Amsterdam 
| 6. On31 januari 2014 

| ¿ 7. By the clerk of the Court of Amsterdam Ñ 8. No: CASES 
Á 9. SealíStamp: “ *“ 10. Signature Mo a mw. H.H.S. Verhagen 
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CERTIFICADO NOTARIAL 

Dentro del significado del Artículo 52(2) de la Ley Notarial 

EL ABAJO FIRMANTE 

  

Wijnand Hendrik Bossenbroek, notario civil en Ámsterdam, Países Bajos, por la 
presente certifica que: 

1. La firma en el documento adjunto a este certificado notarial es la firma 
verdadera y genuina de: 

Señor Eduard Slijkoord, nacido en Vithoorn, Países Bajos, el 7 de febrero de 

1967 (el “Signatario”); 

2. de acuerdo con la información proporcionada por el Registro Comercial 
Holandés (el “Registro Comercial”), el Signatario es, a la fecha de este certificado 
notarial: 

a. Director B de Pfizer Pharmaceuticals B.V., una compañía privada de 
responsabilidad limitada, cuya sede corporativa es en Rotterdam, Países Bajos 
(dirección: 2909 LD Capelle aan den |Jssel, Rivium Westlaan 142, the 

rá 

Netherlands, número de registro comercial: 24243225) (la “Compañía”), y 

b. en dicha capacidad, autorizado para representar a la Compañía actuando 
independientemente. 

Este certificado notarial es estrictamente limitado a la legalización de la firma del 
Signatario y para manifestar nuevamente la información proporcionada por el 
Registro Comercial. Nótese que la autoridad para representar a la Compañía 
según la información provista por el Registro Comercial puede ser limitada por las 
reglas ultra vires y otros asuntos de relevancia legal, ninguno de los cuales fue 
investigado para fines de este certificado notarial. 

El documento adjunto a este certificado notarial no ha sido revisado para fines de 
emitir este certificado notarial. No se expresa ninguna opinión sobre los 
contenidos de dicho documento, ni sobre la corrección, completitud, validez o 

aplicabilidad de los mismos. 

Este certificado notarial solo puede invocarse por una parte bajo la condición de 
que dicha parte acepte y esté de acuerdo que su consiguiente relación legal con 

NautaDutilh N.V. es sujeta a las condiciones generales de NautaDutilh N.V. Estas 
condiciones generales incluyen, entre otras disposiciones, una limitación a la 

cláusula de responsabilidad y han sido presentadas ante la Corte de Distrito de 
Rotterdam. Estas pueden consultarse en www.nautadutilh.com y se 
proporcionarán sin cargo alguno bajo pedido.



  

Este-dertificado notarial se regirá por y se interpretará de conformidad con ad 

leyes de los Países Bajos. Cualquier conflicto que surja en conexión con este 
certificado notarial se presentará ante la jurisdicción exclusiva de la corte 
competente en Ámsterdam. 

  

Firmado en Ámsterdam este 30 de enero, 2014 

Firma ¡legible 

Sello de W.A. Bossenbroek 

Notario de Ámsterdam 

APOSTILLA 

Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961 

1. País: LOS PAISES BAJOS 

El presente documento público 

2. Hasido firmado por: W.H. Bossenbroek 

3. Actuando en calidad de: notario civil en Ámsterdam 

4. Y está revestido del sello / timbre de: W.H. Bossenbroek 

Certificado 

5. En Ámsterdam | 

“6. El día 31 de enero de 2014 

7. Certificado por el Secretario Judicial del Tribunal Ámsterdam 

8. Conelno. 04242 

9. Sello / timbre: ¡legible 

10. Firma: de H.H.S. Verhagen



      

Q0
 

  

a 

RAZÓN DE LA TRADUCCIÓN: Yo, Andrea Cristina Carranco Vinces, conoces del! 
idioma inglés y conforme me lo faculta el artículo veinticuatro de la Ley número cinc enta 
publicada en el Registro Oficial número trescientos cuarenta y nueve del treinta y uho ce 
diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traducción al ididm 
Castellano del texto que antecede es una versión fiel y correcta del documento oo o 

Quito D.M., hoy día cinco de febrero de dos mil catorce. 

       A EA CRISTINA CAR CES 

C.C.: 1717512253 cr 

Traductora
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ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA.- En la ciudad de San Francisco de 
Quito, Distrito Metropolitano, capital de la República del Ecuador, hoy día SIETE (07) 
DE FEBRERO DEL DOS MIL CATORCE, ante mí, Doctor Homero López Obando, 
Notario Vigésimo Sexto del Cantón Quito, en aplicación a lo dispuesto en el artículo 
dieciocho numeral nueve de la Ley Notarial, comparece la señorita ANDREA 
CRISTINA CARRANCO VINCES; portadora de la cédula de ciudadanía número 
171751225-3. La compareciente declara ser de de nacionalidad ecuatoriana, mayor de 

edad, de estado civil soltera; quién declara estar domiciliado en esta ciudad de Quito, 

Distrito Metropolitano, legalmente capaz para contraer derechos y obligaciones, bien 
instruida por mi sobre el objeto y resultados del Reconocimiento de Firmas, 
juramentada que fue en legal y debida forma y advertida de las penas del perjurio.- Dice 
y manifiesta que la firma y rúbrica puestas al pie de la TRADUCCION, que antecede; 
son suyas las mismas que utiliza en todos sus actos tanto públicos como privados.- 
J cida que le fue en su integridad la presente acta por mi cl Notario, en alta y clara voz, 
se afirma y ratifica en el contenido de la misma y para constancia de ello firma conmigo 

en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.- El presente Reconocimiento no se refiere al 
contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto no asume responsabilidad 

alguna esta Notaría.- ( Se archiva copia.) 
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